Hinge-Top Ammo Box - #1001 Hinge-Top Ammo Box -
Auto, 9mm Luger - 100 Count

« Mechanical plastic hinge for great strength

* Can place a 1" x 2 5/8" printer 1.D. label on the lid

* Easily stackable
« Available in 100 round and 50 round boxes

 True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists breaking in

colder weather

Attributes

.25ACP, .380
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Name: #1001 Hinge-Top Ammo Box - .25ACP, .380 Auto, 9mm Luger - 100 Count

Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000408

Mfr. No.: 1083797

Cartridge: 9 mm Luger,380 Auto (ACP)
Color: Smoke Grey

Rounds: 100

Style: Rifle

Delivery weight: 0.133kg
Shipping height: 126mm
Shipping width: 38mm

Shipping length: 122mm

UPC: 661120413189
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Sicherheitshinweise fiir das Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1001

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001. Diese Munitionsbox ist
fur die sichere Aufbewahrung und den Transport von Patronen gedacht. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwenden Sie die Munitionsbox nur fir die Aufbewahrung von Munition, die im Produkt angegeben ist.

® Halten Sie die Box aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberprifen Sie regelm&Rig den Zustand der Box, um sicherzustellen, dass sie keine Risse oder
Beschadigungen aufweist.

® | agern Sie die Box an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

* Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie sichtbar beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Box beim Offnen auf einer stabilen Oberflache steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, die Box mit UbermaRiger Kraft zu 6ffnen, um das mechanische Scharnier nicht zu
beschadigen.

® Stellen Sie sicher, dass die Box sicher verschlossen ist, bevor Sie sie transportieren.

®* Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um die Box zu 6ffnen oder zu manipulieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Offnen der Box:
® Halten Sie die Box mit einer Hand fest und verwenden Sie die andere Hand, um den Deckel vorsichtig
anzuheben.
® Achten Sie darauf, dass der Deckel vollstandig getffnet ist, bevor Sie Munition einlegen.

2. Befiillen der Box:

® | egen Sie die Patronen vorsichtig in die Box, sodass sie nicht Uber den Rand hinausragen.
® SchlieRen Sie den Deckel sicher, nachdem die Box befullt ist.

3. Transport der Box:

® Tragen Sie die Box mit beiden Handen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
® Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, wahrend Sie die Box transportieren.

4. Lagerung der Box:

® [agern Sie die Box in einer aufrechten Position.
® Halten Sie die Box von Warmequellen und chemischen Stoffen fern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Munitionsbox gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
®* Wenn die Box beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie nicht mehr fir die
Aufbewahrung von Munition verwendet werden kann, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Ruckfragen oder Unterstitzung beziiglich der Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und melden
Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustéandigen Behérden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. lhre Verantwortung als Benutzer ist es, diese Anweisungen zu befolgen und sicherzustellen, dass das
Produkt ordnungsgeman verwendet wird.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This product is designed to safely store and
transport your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Ensure the ammo box is kept out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear, particularly the hinge mechanism.
Do not overload the ammo box beyond its intended capacity.

Follow local regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use the ammo box only for its intended purpose: storing ammunition.

Avoid exposing the ammo box to harsh chemicals or solvents that may damage the plastic.

Ensure the box is securely closed when not in use to prevent accidental opening.

Do not attempt to modify or repair the ammo box yourself; contact a qualified professional if repairs are
needed.

* |f the ammo box becomes damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Ammo Box

® Gently pull the lid upward using the mechanical hinge.
® Ensure the hinge operates smoothly without resistance.

2. Loading Ammunition
® Place your ammunition inside the box, ensuring it fits snugly without excessive force.
® For optimal organization, separate different calibers or types of ammunition.
3. Labeling
® You may place a 1" x 2 5/8" printer 1.D. label on the lid for easy identification.
® Ensure the label is securely attached and does not obstruct the opening mechanism.
4. Stacking
® The ammo box is designed to be easily stackable. Ensure that the boxes are stacked on a flat surface.
® Avoid stacking more than three boxes high to prevent toppling.
5. Closing the Ammo Box

® Press down firmly on the lid until you hear a click, indicating it is securely closed.
® Always check that the box is locked before transporting.

Disposal Instructions

® When the ammo box is no longer usable, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the ammo box as it may release harmful substances.
® |f possible, recycle the plastic material according to your local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box, please consult the
manufacturer's website or customer service. Always ensure you have the product details handy for a more efficient
response.

By adhering to these safety instructions, you can ensure that your Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box is used
safely and effectively. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Municiones HingeTop Frankford Arsenal #1001

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Municiones HingeTop Frankford Arsenal #1001. Este producto esta disefiado para
almacenar de manera segura municiones, incluyendo .25ACP, .380 Auto y 9mm Luger. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que la caja esté siempre cerrada cuando no esté en uso.

Mantén la caja fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona la caja regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No expongas la caja a condiciones extremas de temperatura que puedan comprometer su integridad.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la caja solo para almacenar municiones compatibles: .25ACP, .380 Auto y 9mm Luger.
No sobrecargues la caja més alla de su capacidad de 100 cartuchos.

Evita almacenar la caja en lugares himedos o con alta exposicién a la luz solar directa.

No uses la caja para almacenar otros objetos que no sean municiones.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Apertura de la Caja: Abre la caja utilizando la bisagra mecéanica. Asegurate de que la bisagra esté en buenas
condiciones para evitar dafios.
2. Almacenamiento de Municiones:
® Coloca las municiones dentro de la caja, asegurandote de que estén bien organizadas y no se
muevan.
® Puedes colocar una etiqueta de impresora de 1" x 2 5/8" en la tapa para identificar el contenido.
3. Cierre de la Caja: Cierra la caja firmemente después de su uso. Asegurate de que la bisagra esté
completamente alineada.
4. Apilamiento: La caja es facilmente apilable. Asegurate de apilarla de manera estable para evitar caidas.

Instrucciones de Eliminacion

® Sinecesitas desechar la caja, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico.
® AsegUrate de que la caja esté vacia y limpia antes de desecharla.
® Considera reciclar la caja si las instalaciones de reciclaje locales lo permiten.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones, puedes ayudar a
garantizar un uso seguro y efectivo de tu Caja de Municiones HingeTop Frankford Arsenal #1001.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions
Frankford Arsenal HingeTop #1001

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite de Munitions Frankford Arsenal HingeTop #1001. Ce produit est congu pour stocker vos
munitions en toute sécurité. Veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la boite est utilisée uniquement pour le stockage de munitions.

Ne laissez pas la boite a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la boite audela de sa capacité de 100 cartouches.

Evitez d'exposer la boite & des températures extrémes ou a des conditions humides.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la charniére mécanique pour ouvrir et fermer la boite en toute sécurité. Ne forcez pas la charniéere.
Etiquetez la boite clairement avec le type de munitions qu'elle contient.

Ne placez pas d'objets lourds sur la boite lorsqu'elle est empilée.

Gardez la boite fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

® Retirez soigneusement la boite de son emballage.
® |nspectez la boite pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Etiquetage :

® Placez une étiquette d'identification de 1" x 2 5/8" sur le couvercle de la boite pour indiquer son
contenu.

3. Stockage des Munitions :
® Quvrez la boite en utilisant la charniére mécanique.
® Rangez les munitions dans la boite en veillant a ce qu'elles soient bien disposées et sécurisées.
® Fermez la boite aprés utilisation.

4. Empilage :

® Sivous empilez plusieurs boites, assurezvous qu'elles sont stables et que la boite du dessus ne
dépasse pas le poids recommandé.

Instructions d'Elimination
® |orsque la boite n'est plus utilisée, éliminezla conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas la boite dans le feu.
® Sjla boite est endommagée, suivez les instructions locales pour les articles en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour des informations supplémentaires.



Veuillez suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre Boite de Munitions Frankford
Arsenal HingeTop #1001. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo della Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box #1001

Introduzione

Grazie per aver scelto la Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001. Questo prodotto &€ progettato per contenere
munizioni in modo sicuro e pratico. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto
e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la scatola per il suo scopo previsto, ovvero la conservazione di munizioni.
Tieni la scatola lontana da fonti di calore e umidita.

Non sovraccaricare la scatola oltre la capacita raccomandata.

Controlla regolarmente la scatola per eventuali segni di usura o danni.

Mantieni la scatola fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la scatola se presenta crepe o rotture visibili.

Non tentare di modificare o riparare la scatola in modo non autorizzato.

Evita di esporre la scatola a temperature estremamente basse o alte.

Quando impili piu scatole, assicurati che siano stabili e non sovraccaricate.

Non utilizzare la scatola per il trasporto di munizioni in condizioni di movimento rapido.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Ispezione Iniziale: Prima di utilizzare la scatola, controlla che non ci siano danni visibili.
2. Etichettatura: Puoi applicare un'etichetta I.D. da stampante di 1" x 2 5/8" sul coperchio per identificare il
contenuto.
3. Caricamento delle Munizioni:
® Apri la scatola utilizzando la cerniera meccanica.
® |nserisci le munizioni in modo ordinato, evitando di sovraccaricare la scatola.
® Chiudi la scatola assicurandoti che la cerniera sia ben fissata.
4. Imballaggio e Stoccaggio:
® |mpila le scatole in modo sicuro per massimizzare lo spazio.
® Conserva la scatola in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la scatola non & piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non bruciare la scatola in quanto potrebbe rilasciare sostanze tossiche.
® Se possibile, ricicla il materiale della scatola seguendo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o l'importatore del prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della Frankford Arsenal HingeTop
Ammo Box #1001. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup skrzynki na amunicje Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.
Niniejsza instrukcja zostata opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja.

Uzywaj skrzynki tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, przechowujgc w niej amunicje.

Regularnie sprawdzaj stan skrzynki na amunicje. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj jej.
Przechowuj skrzynke w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze skrzynka jest poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji zwigzanych z produktem, zgto$ to
odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze zamykaj skrzynke na amunicje, gdy nie jest uzywana.

Nie przechowuj w skrzynce amunicji, ktéra jest uszkodzona lub niezgodna z jej specyfikacja.
Nie umieszczaj skrzynki w poblizu substancji chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.
Uzywaj etykiety identyfikacyjnej o wymiarach 1" x 2 5/8", aby zidentyfikowa¢ zawarto$¢ skrzynki.
W przypadku transportu, upewnij sie, ze skrzynka jest prawidtowo zamknieta i zabezpieczona.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Otwieranie skrzynki:

® Ztap za uchwyt i unies pokrywe skrzynki, korzystajac z mechanicznego zawiasu.
® Upewnij sie, ze zawias dziata ptynnie i nie ma oporéw.

2. Przechowywanie amunicji:
® Umies¢ amunicje w skrzynce w spos6b uporzgdkowany, aby unikng¢ uszkodzen.
® Nie przekraczaj maksymalnej liczby nabojow, dla ktorej skrzynka zostata zaprojektowana (100
nabojow).

3. Zamkniecie skrzynki:

® Po zakonczeniu korzystania, zamknij skrzynke, upewniajac sie, ze pokrywa jest dobrze osadzona.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj skrzynke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj skrzynki do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie ekstremalnych temperatur.

® Jesli skrzynka jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania skrzynki na amunicje, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace
ewentualnych akcji przypominajacych na platformie Safety Gate.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem!



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001 kayttdohjeisiin. Tama laatikko on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja kestava sailytysratkaisu .25ACP, .380 Auto ja 9mm Luger patruunoille. T&ma opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, kayttbohjeita ja muita tarkeita tietoja, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat vahintdan 18vuotiaita.

Varmista, ettd tuote on kayttdkelpoinen ja ehja ennen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.
IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Varmista, ettd saranatuki on kunnolla paikallaan ennen kuin avaat tai suljet laatikon.
® Kayta laatikkoa vain suunnitelluille patruunoille (.25ACP, .380 Auto, 9mm Luger).

® Tarkista sdanndllisesti, ettd laatikon mekanismi toimii moitteettomasti.

* Ala yrita muuttaa tai korjata laatikkoa itse, jos siind ilmenee ongelmia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta ammo box tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd laatikko on tyhjennetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Avaa saranatuki varovasti.

Laita patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat oikein pdin.

Sulje saranatuki kunnolla, varmistaen, ettd se napsahtaa paikalleen.
Voit kiinnittd& 1" x 2 5/8" tulostetun |.D. tarran kantta varten.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta sekajatteen mukana.
® Tarkista paikalliset jatehuoltosdaénnot, jotta varmistat oikean havittamistavan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa EU:n turvallisuusportaalista. Muista myds
tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuusilmoitukset.

Kiitos, ettd valitsit Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1001

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001. Denna ammunitionlada ar designad for att
sékerstalla saker och effektiv férvaring av ammunition. For att sikerstélla en trygg anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Saker anvandning: Produkten &r avsedd for forvaring av ammunition och ska anvandas i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

* Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, sdsom skador fran felaktig hantering av ammunition.

¢ Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella terkallelser genom att bestka EU:s Safety
Gateplattform.

® Skydd for sarbara grupper: Férvara ammunitionlddan utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att ammunitionladan &r i gott skick innan anvandning.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med ladans specifikationer (.25ACP, .380 Auto, 9mm Luger).
Forvara ammunitionladan pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Undvik att stapla tunga féremal ovanpa ammunitionlddan for att forhindra skador.

Anvéand skyddshandskar om du hanterar ammunition for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna ammunitionladan genom att forsiktigt lyfta p& locket.

Placera ammunition i ladan sa att den ar jamnt férdelad for att undvika éverbelastning.

Stang ladan ordentligt efter anvandning for att sakerstalla att ammunitionen ar skyddad.

Om du behtver marka ladan, anvand en 1" x 2 5/8" skrivare 1.D. etikett pa locket for enkel identifiering.
Vid anvandning av ladan, se till att den &r stabilt placerad for att férhindra att den valter.

Avfallsinstruktioner

® Nar ammunitionladan inte langre behovs, se till att den &r tom och rengjord.

¢ Atervinn plastmaterialet i enlighet med lokala atervinningsféreskrifter.

® Slang inte ammunitionladan i vanliga sopor om den innehaller ammunition; folj lokala riktlinjer for hantering av
ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box
#1001, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvédndning av ammunition.



Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box #1001

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni skladovani pro naboje .25ACP, .380 Auto a 9mm Luger. Tento navod obsahuje
dilezité bezpecénostni pokyny a pokyny k pouziti, které byste méli peclivé pfecist a dodrZovat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro uréeny Gcel, tj. k uchovavani nabojd.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny. Pokud je, nepouzivejte ho.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporucéeni vyrobce nabojl.

V pfipadé poskozeni nebo nefunk&nosti vyrobku ihned prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte autorizovany
servis.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pouzivejte vyrobek pouze v suchém prostfedi, abyste predesli poSkozeni.

Neumistujte vyrobek na mista vystavena extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pfi otevirani vika dbejte na to, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym ostrymi hranami.
Nikdy nevkladejte do boxu naboje, které nejsou ur€eny pro tento typ boxu.

Pri skladovani boxu dbejte na to, aby byl stabilni a neohroZoval ostatni objekty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Umistéte box na rovny a stabilni povrch.

Otevrete viko boxu a vloZte naboje do pfihradek.

Uzavrete viko boxu tak, aby bylo bezpecné zajisténo.

Box Ize stohovat s jinymi boxy stejného typu pro Gsporu mista.

Pro oznaceni obsahu boxu miizete pouzit titek I.D. tiskarny o rozmérech 1" x 2 5/8".

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozeny, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo zranéni nebo poskozeni Zivotniho prostfedi.
® Nevyhazujte vyrobek do ohné, protoZe to miZe zpUsobit uvolnéni nebezpednych latek.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na pfislusny Ufad nebo
organizaci zodpovédnou za bezpeénost vyrobki ve vasi zemi.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost pfi pouzivani Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1001. DodrZzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouZivani tohoto vyrobku.



